
 

«Венок дружбы»  
 

час игр  



   
С русским радушием вас я 
встречаю, 
В игры со мной поиграть 
приглашаю! 
Знаю много игр веселых, 
Многие старинные, 
Наши  бабушки играли 
В игры эти дивные. 
Эй, ребята,  выходите! 
«Ручеек»  вы заводите! 



Выбирается водящий, 
остальные делятся 
на пары. Пары встают дуг 
за другом, 
образуя коридор и 
поднимая руки вверх. 
Водящий входит  в 
образованный коридор с 
одного конца и двигается 
в другой конец коридора, 
по дороге выбирая 
себе пару. 
Он берет понравившегося 
ему человека за руку, 
расцепляя стоящую пару. 
Новая пара вместе идет в 
конец «ручейка» и встает 
там, подняв руки вверх. 

Освободившийся игрок становится водящим, идет в начало 
«ручейка» и заходит в коридор, выбирая себе человека для пары и 
так далее, пока всем не надоест играть. 



 

•   

 

 С радушьем белорусским 
вас встречаю, 
Повеселиться вместе 
приглашаю! 
Эй, ребята, не скучайте! 
 В «Пярсценак» со мной 
сыграйте! 



Хороводная игра «Пярсценак» - «Колечко». 

Играющие стоят по кругу, держат руки впереди лодочкой. Ведущий стоит в 
центре круга, держит в руке колечко. Под музыку он исполняет песню: 

Вот по кругу я иду, 
Всем колечко вам кладу, 
Ручки крепче зажимайте, 
Да колечко принимайте. 

Одному из детей 
ведущий незаметно 
кладет колечко в 
ладошки, а потом 
выходит из круга и 
говорит: «Колечко, 
колечко, выйди на 
крылечко!». Тот 
ребенок, у которого 
окажется колечко, 
выбегает в круг, а 
дети должны 
постараться его 
задержать и не 
выпустить из круга. 
Игра повторяется с 
новым водящим. 



С радушьем 
украинским вас 
встречаю, 
Повеселиться вместе 
приглашаю!  
Эй, ребята, не 
скучайте! 
В «Уточку хромую» 
со мной поиграйте! 
 
  
•   

 



Украинская игра «Хромая уточка»  

Ход игры: обозначают границы площадки. Выбирается 
«хромая уточка», остальные игроки размещаются 
произвольно на площадке, стоя на одной ноге, а согнутую в 
колене другую ногу придерживают сзади рукой. После слов 
«Солнце разгорается, игра начинается» «уточка» прыгает 
на одной ноге, придерживая другую ногу рукой, стараясь 
осалить кого-нибудь из играющих. Осаленные помогают ей 
осалить других. Последний неосаленный игрок становится 
«хромой уточкой». 

 
 Правило: игрок, 
ставший на обе ноги 
или выпрыгнувший за 
пределы площадки, 
считается 
осаленным. 



С радушьем польским вас встречаю, 
Повеселиться вместе приглашаю!  
 Эй, ребята, не скучайте! 
В «Бирки»  вы со мной сыграйте! 
  

 
 

Польская игра «Бирки». 
Количество участников в этой игре неограниченно (от 2 человек). Перед 
игрой необходимо заготовить 10 бирок - 8-10 саниметровых дощечек, 
выпиленных из древесины. 
 Бирки образуют пары: император и императрица, король и королева, принц 
и принцесса, крестьянин и крестьянка (2 пары). 
 В процессе игры первый участник должен взять все бирки в руки, подкинуть 
их и стараться поймать их на ладони с выпрямленными пальцами. 
Пойманными считаются только совпавшие пары. За императорскую 
дается 12 баллов, за королевскую - 7, за принца и принцессу 4, за крестьян - 1 
балл. Побеждает тот, кто наберет максимальное количество баллов за 
определенное количество бросков. 



С радушьем болгарским вас 
встречаю, 
Повеселиться вместе приглашаю!  
Эй, ребята, не скучайте! 
В «Лисички и сторожа» со мной 
сыграйте! 
  

Болгарская народная игра "Лисички и 
сторожа". 

Это простая, веселая игра. Двух детей 
выбирают сторожами, завязывают им глаза 
косыночками.  

Они становятся друг напротив друга на расстоянии шага, 
чтобы охранять курятник. Каждая из лисичек должна 
незаметно прокрасться между сторожами. Когда лисичка 
прокрадывается, другие лисички отвлекают сторожей. Та 
лисичка, которую поймали, становится сторожем. 



 Мы будем в мире жить, 
 И нашей дружбой дорожить! 
Пусть будет дружба крепкой, 
неразлучной. 
 Проблемы, кризисы она переживет. 
 Не будет войн, а только наша 
дружба, 
 И в странах наших лад, покой, доход. 
 За руки возьмемся, станем в круг, 
 Каждый человек человеку друг! 


